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1 Introducao
Principios:

Este documento tem como objetivo fornecer orientagdes sobre a troca de mensagens eletrdnicas
através do processo de Transferéncia Eletrénica de Documentos (EDI), com a utilizagdo das
mensagens Aviso de Expedicdo de Mercadoria (DESADV) e Aviso de Recegao de Mercadoria
(RECADV).

E um guia de melhores préaticas para a utilizacdo das mensagens EDI Aviso de Expedicdo de

Mercadoria (DESADV) e Aviso de Expedicdo de Mercadoria (RECADV) com o propdsito de conduzir
uma abordagem comum e que sirva de ponto de referéncia para a maioria dos processos logisticos
(recegao, armazenagem, preparacao de encomendas, expedicdo e transporte, crossdocking, etc.).

Com base nas recomendaces Etiqueta Logistica GS1 e Normas GS1, este documento foi
desenvolvido com o apoio do “"Grupo de Trabalho EDI”, cujos seus participantes representam os
varios parceiros de negdcio da cadeia de abastecimento nacional, Produtores, Operadores
Logisticos, Distribuidores e Retalhistas. Este Grupo de trabalho tem como missdo a harmonizagao e
a criagdo das melhores praticas para a utilizacdo das mensagens EDI DESADV e RECADV, em
conjunto com as recomendacgdes da Etiqueta Logistica GS1 normalizadas pela GS1.

Todas as recomendacdes descritas ao longo deste documento provém de recomendacgdes GS1
alinhadas com as necessidades do mercado portugués.
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2 Beneficios na utilizacao do Sistema GS1, Etiqueta
Logistica e EDI

Sistema GS1

A utilizagdo de normas para a numeracao e codificacdo dos itens comerciais, unidades logisticas,
localizagdes, ativos, documentos, entre outros, proporciona beneficios ao nivel da rapidez e precisdo
na gestdo da informagdo como gera poupangas no manuseamento e distribuicdo dos bens ao longo
de toda a cadeia de abastecimento. As empresas devem ter em consideracdao que a implementacdo
e utilizacdo das Normas GS1 permitem trabalhar eficientemente com os seus clientes e parceiros de
negocio e principalmente melhorar internamente a sua propria gestdao da cadeia de abastecimento.

Realca-se assim, um conjunto de beneficios comuns a todos os intervenientes da cadeia de
abastecimento:

e Maior precisao da informagao

e Informagdo em tempo real

e Reducdo da introducao manual de dados

e Garantia de rastreabilidade (particularmente em recolhas de produtos - Product Recall)

e Identificacdo comum para toda a indUstria e cadeia de abastecimento

e Melhoria no manuseamento do stock

e Melhoria na gestao do stock

e Reducdo de erros no processamento de encomendas (picking)

e Reducdo de erros na expedicao e envio de pedidos

Etiqueta Logistica GS1

A Etiqueta Logistica GS1 € uma norma global para todos os intervenientes da cadeia de
abastecimento. A sua utilizagcdo permite os principais beneficios:
e Identificacdo Unica e valida em todo mundo para as unidades logisticas
e Reducdo significativa de tempo, devido a captura automatica de dados e verificagdo na rececao
e na expedigao
e Informacdo mais rapida, precisa e fiavel disponibilizada ao cliente durante a rececdo, devido
a leitura automatica da etiqueta

e Reducdo de tempo e custos gracas a eliminagcdo das sucessivas etiquetas aplicadas pelos
participantes na cadeia de abastecimento

e Fiabilidade nos dados devido a integracdo da informacao que esta contida na etiqueta com as
normas de mensagens internacionais GS1 para o EDI

e Rastreabilidade completa e automatica ao longo da cadeia logistica
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3 EDI (Transferéncia Eletronica de Documentos)

3.1 O que é EDI

Electronic Data Interchange (EDI) ou Transferéncia Eletronica de Documentos é o conceito de
empresas que trocam eletronicamente informagdes que tradicionalmente eram comunicadas em
papel, como encomendas, faturas e outros documentos. A utilizacao dos standards (linguagem) para
EDI existem para facilitar o processo de troca de informacgdo entre os diversos parceiros com
softwares diferentes.

EDI implica uma sequéncia de mensagens entre duas partes, qualquer uma das quais pode servir
como remetente ou destinatario. Os dados formatados que representam os documentos podem ser
transmitidos do remetente para o destinatario via telecomunicacdes ou transportados fisicamente
em meio de armazenamento eletrénico. " Distingue-se mera comunicagdo eletronica ou troca de
dados, especificando que "em EDI, o processamento normal das mensagens recebidas é apenas por
computador. A intervencdo humana no processamento de uma mensagem recebida é normalmente
destinada apenas para condigOes de erro, para revisdao de qualidade e para efeitos especiais
situacdes. Por exemplo, a transmissdo de dados binarios ou textuais ndo é EDI conforme definido
aqui, a menos que o0s dados sejam tratados como um ou mais elementos de dados de uma
mensagem EDI e ndo sejam normalmente destinados a interpretacdo humana como parte do
processamento de dados online.

Em suma, EDI pode ser definido como a transferéncia de dados estruturados, por padroes de
mensagem acordados, de um sistema de computador para outro sem intervencao humana

3.2 Standard GS1 EANCOM

GS1 EANCOM é um subconjunto GS1 do standard UN / EDIFACT (Intercdmbio Eletrénico de Dados
das Nagdes Unidas para Administragao, Comércio e Transporte). Ele contém apenas os elementos
de mensagem exigidos pelos aplicativos de negdcios e exigidos pela sintaxe. Omitidos sdo
elementos opcionais ndo relevantes para usuarios GS1.

GS1 EANCOM reune os padrdes GS1 que identificam itens comerciais com unidades de logistica e
Numeros Globais de Localizacdo (GLN’s) que mostram informagdes sobre seus parceiros comerciais.
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4 Especificacoes Técnicas
4.1 Estrutura de intercambio

Um intercadmbio pode consistir nos seguintes segmentos:

—— UMB Cabegalho de intercambio Mandatorio
UMH Cabecgalho da mensagem Mandatério
SEGMENTO DE DADOS DO UTILIZADOR

UNT Controlo do fim da mensagem Mandatorio

— UMNZ Controlo do fim do interc3dmbio Mandatério

Os segmentos que comegam com "UN" sdao chamados de segmentos de servico. Eles constituem o
envelope ou a "embalagem" das mensagens UN / EDIFACT.

Os segmentos de dados do utilizador contém as prdprias informacgdes, em um formato especifico
para cada tipo de mensagem.

4.2 Estrutura da mensagem

Cada segmento de dados possui um local especifico dentro da sequéncia de segmentos na
mensagem. Eles podem ocorrer em qualquer uma das trés segdes a seguir da mensagem:

a) Seccao de cabegalho: um segmento que ocorre nesta secdo se refere a toda a mensagem

b) Seccdo de detalhe: um segmento que ocorre nesta secdo esta relacionado apenas as
informagdes detalhadas

c) Seccao de resumo: somente segmentos contendo totais ou informagdes de controle
podem ocorrer na segdo de resumo, por exemplo, valor total da fatura, nidmero de linhas
num pedido de compra, etc.

O mesmo tipo de segmento pode ocorrer em mais de uma das segdes da mensagem, por exemplo,
no cabecgalho e na secdo de detalhes e / ou mais de uma vez na mesma segao.

Alguns segmentos podem ser repetidos um certo nimero de vezes em seu local especifico na
mensagem. O estado Mandatério ou Condicional, e o nimero maximo de repeticdes dos tipos de
segmento sao indicados na estrutura da mensagem.

Grafico de estrutura de mensagem

O gréfico da estrutura da mensagem é um grafico sequencial que apresenta a mensagem na
sequéncia em que deve ser formatada para transmissdo. Cada mensagem é estruturada e consiste
em trés secgbes: seccdo de cabecalho, seccdo de detalhe e seccdo de resumo. A seguir, um
exemplo de gréafico de estrutura de mensagem:
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As linhas apresentadas nesta drea sdo usadas para Indicaco da etiqueta do
indicar a estrutura do grupo de segmentos na segmento, na sequéncia que O estado inicial do segmento da
mensagem. Nas situacfes de agrupamento de um deve aparecer na mensagem comega por “M” (Mandatdrio)
grupo de segmentos a outro grupo de segmentos, mensagem deve ser incluide na mensagem.
podera existir multiplos conjuntos de linhas Segmentos com o estade "C” s8o colocados

de acordo com o critério das mensagens do
utilizadar

Seccdo de Ca lho

UNH 1 1 CABECALHO DA MENSAGEM
BGM 2 1 inicio da mensagem
DTM 3 Data/Hora/Periodo ‘\
Nome do segmento

NZnnz= =<
-

SG1
RFF 4
DTM 5

Seccdo de Detalhe

10 RFF-DTM
1 Referéncia
10 _ Data/Hora/Periodo Composicdo de um

grupo de segmentos

Indicagdo do ndmero maximo de vezes que o segmento pode ser usando
numa posi¢do especifica na mensagem (ex: "C 10 “significa que o segmento

FTX-
5G2 c . X 56_3 pode ser usado de 0 a 10 vezes. “M 10" significa que o segmento tem de
FTX 6 M 1 TextoLivre ser usado pelo menos uma vez e pode ser usado até 10 vezes)
SG3 C -5G4
NAD 7 M 1 Nome e mora
SGa C 5 CTA-COM Contagem sequencial do nimero

~ d to dentro d
CTA 8 M 1 Informag3o de contacto e oy eeem
CcoMm 9 C 5 Contacto de comunicagdo
Indicacdo da
Seccdo de Resumo < secgdo dentro
da mensagem
UNT 10 M 1 Controlo de fim de mensagem

A estrutura do grafico deve ser sempre lida de cima para baixo e da esquerda para a direita (Nota: a
mensagem detalhada é simplesmente um exemplo de mensagem e ndo tem qualquer relevancia para as
mensagens a usar neste documento).

4.3 Estrutura de segmentos
Um segmento consiste em:
e Uma identificagao (tag) do segmento:
e Separadores dos elementos de dados
e Elementos de dados simples e/ou compostos
e Um segmento de fecho/conclusao
Os elementos de dados podem ser definidos como tendo um comprimento fixos ou variaveis.
Um elemento de dados composto contém dois ou mais elementos de dados do componente.

Um elemento de dados componente é um elemento de dados simples usado em um elemento de
dados composto.

Um elemento de dados pode ser qualificado por outro elemento de dados, cujo valor é expresso
como um codigo que da um significado especifico aos dados. O valor dos dados de um qualificador é
um codigo obtido de um conjunto acordado de valores de coédigo.
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Caracteres de servico

Em EANCOM, quatro caracteres, extraidos do nivel A do conjunto de caracteres, tém um significado
especial e atuam como caracteres de servigo padrao para EANCOM:

' Apoéstrofe

= Fecho de segmento

+ Sinal mais

= Separador de etiqueta do segmento e elemento de dados
Dois pontos

= Separador de elemento de dados de componente (separando elementos de dados simples em um
elemento de dados composto)

? Ponto de interrogacgao

= Liberta caracter quando procede imediatamente um dos caracteres de servigco. Restaura o normal
significado do caracter. Por exemplo: 10?+10=20 significa 10+10=20. Ponto de interrogacdo é
representado por ??

Na sintaxe 4 existe ainda um caracter adicional de servigo:
* Asterisco

= Separador de repeticao

Sintaxe versao 4

O EANCOM 2002 foi publicado na sintaxe UN / EDIFACT versdo 4, com a inclusdo de melhorias
adicionais a versdo 3.

Além do caractere de servico adicional, duas novas mensagens de servigo foram adicionadas:
AUTACK que aplica servigos de segurancga (assinatura digital) a outras estruturas UN / EDIFACT e
KEYMAN que fornece a capacidade de gerenciar chaves de seguranca e certificados.

Do ponto de vista do usudrio, pode haver quatro razdes para implementar a sintaxe EANCOM versao
4:

e Permite ampla cobertura de linguas escritas do mundo,

e Fornece uma mensagem de aviso de desconto em folha de pagamento (PAYDUC),
e Permite que a versdo da lista de cddigos EANCOM seja explicitamente identificada,
e Fornece assinaturas digitais.

Para obter mais detalhes, consulte o Manual Sintaxe 4 do EANCOM, Parte 1 EDIFACT e a Secgdo 5 do
EANCOM, Apéndice 1.

Layout de segmento

Ao ler o layout do segmento (na sintaxe 3 e 4), os segmentos sdo apresentados na sequéncia em
gue aparecem na mensagem. O segmento ou tag de grupo de segmento é seguido pelo indicador
(M) Mandatoério / (C) Condicional, o nimero maximo de ocorréncias e a descrigdo do segmento.

Leitura da esquerda para a direita:
e ID Elemento: Indicacdo dos segmentos, e dos respetivos elementos de dados.

e Descrigao: Descrigdo do segmento em questdo e cada um dos elementos dentro de cada
segmento

e Obrigatoriedade:
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e Repeticao/Formato:
e Aplicagao:

e Valor a informar/Observagoes:

Indicador de Status de utilizacdao (obrigatoriedade)

Elementos de dados (M) Mandatoérios (obrigatérios) ou compostos em segmentos UN / EDIFACT
retém seu status no EANCOM.

Além disso, existem cinco tipos de estados com o estado (C) Condicional em UN / EDIFACT, seja
para elementos de dados simples, componentes ou compostos. Eles estdo listados abaixo e podem
ser identificados quando relevantes pelas abreviaturas.

- REQUERIDO R Indica que a entidade é obrigatoria e deve ser enviada.

- ACONSELHADO A Indica que a entidade é aconselhada ou recomendada.

- DEPENDENTE D Indica que a entidade deve ser enviada em determinadas condigdes,
conforme definido na respetiva nota explicativa.

- OPCIONAL (o) Indica que a entidade é opcional e pode ser enviada a critério do
usuario.

- NAO USADO N Indica que a entidade ndo é usada e deve ser omitida.

Se um composto for marcado como N, NAO USADO, todos os elementos de dados dentro desse
composto terdo indicadores de estado em branco atribuidos a eles.

4.4 Detalhes dos dados de elementos

Tipo de caracter
a: Caracter alfabético
n: Caracter numérico

an: Caracter alfa numérico

Tamanho

O numero de posigdes pode ser fixo ou variavel. Nas posicoes fixas, todas as posicées devem ser
usadas. Com o tamanho variavel, as posicdes podem ser usadas até um maximo especificado.

Exemplos

a3: 3 caracteres alfabéticos, tamanho fixo

n3: 3 caracteres numeéricos, tamanho fixo

: 3 caracteres alfa numéricos, tamanho fixo

1 Até 3 caracteres alfabéticos

S |9 |
- H =]
W

: Até 3 caracteres numéricos

an..3: Até 3 caracteres alfa numéricos

Versdo 1.3, Maio, 2021 © 2021 GS1 Portugal Pag. 12 de 24



®

1

Portugal Mensagem Aviso de Expedicao (DESADV) e Aviso de Rececdo (RECADV)

5 Aviso de Expedicao (DESADV)

5.1 Mensagem Aviso de Expedicao de Mercadoria (DESADV)

O Aviso de Expedicao de Mercadoria (DESADV) informa o cliente da expedicao da mercadoria
encomendada. O cliente pode, assim, preparar sua rececao e fazer uma reconciliagdo com seu pedido
automaticamente antes que o caminhdo chegue. Esta mensagem também é usada para transmitir
informacoes de rastreabilidade, como o SSCC, o nimero do lote, datas de validade, etc...

O objetivo da mensagem é fornecer informagdes sobre os diferentes componentes de uma remessa.
A mensagem liga um fornecedor e um cliente ou seu respetivo agente.

Recomenda-se que o aviso de envio seja enviado apos o fecho das portas do veiculo. O aviso de envio
deve refletir a realidade do envio.

Esta mensagem permite ao destinatario:
- Data em que os produtos foram expedidos ou disponibilizados;
- Informacdes precisas sobre o embarque e transmitir os dados de rastreabilidade;
- Permitir a reconciliagdo com a encomenda

- Permitir a conciliacdo entre a mercadoria enviada e a fatura correspondente;

5.2 Detalhes dos segmentos

Elementa Descrigio N RF:::::)D' Aplicagio Valor a informar/Observagbes
UNH Cabecalho da 1) ™M | 1 |
0062|Ndmero de referéncia da mensagem M an..14
5009 IDENTIFICADOR DA MENSAGEM M
0065|Tipo de mensagem M an..6 RECADV Mensagem Aviso de Recegdo
0052|Nimero de versio da mensagem M n.3 D Versdo Draft do Diretdrio
0054|Ndmero de release da mensagem M n.3 01B Versdo G51 EANCOM
0051|Entidade de controlo M an..2 UN Mensagem Stardard das Nacdes Unidas
0057 |Cadigo atribuido pela entidade de controlo M an.6 EANDOE Numero de vers3o EAN
Motas do Segmento:

Este segmento & usado para guiar, identificar e especificar uma mensagem.Os elementos de dados (DE) D065, 0052, 0054 e 0051: Indica que a mensagem & uma mensagem de Aviso de RececSo baseada no diretdrio D.01B sob
o controle das Nagbes Unidas [UN).

Esta mensagem & usada para iniciar, identificar e especificar uma mensagem.
0= elementos de dados 0065, 0052, 0054 e 0051 indicam que & mensagem & uma mensagem Aviso de Rececdo de mercadoria, baseada no diretdrio D.01B sob o controle das Nacdes Unidas.

Exemplo: UNH+MEQ0O0001+RECADV:D:018:UN:EANOOS"

1]

Repetigiol

Elemento Descrigdo O (Gt Aplicagio Valor a informar/Observagbes
BGM Inicio da Mensagem (2) M 1
ooz DOCUMENTOD R
1001[Nome do documento R AN.3 | 351 |Aviso de Expedico
Cl106 IDENTIFICACAQ DO DOCUMENTO/MENSAGEM R
1004 |Nimero do documento/mensagem R AN_35 Nimero do documento
1225 Funggo de mensagem, codificada R AN..3 \ 9 |Dr'|g'|na\
MNotas do Segmento:

Este segmento & usado para indicar o tipo e a fungdo da mensagem e para transmitir o nimero de identificaggo.
Todas as referéncias, além do nimero do documento DE 1004, devem ser colocadas no segmento RFF

Exemplo: BGM+351+DES587441+9"

Elel:zntn tenis @i fEmiet H;g:‘l:ta:‘ Aplicagio Valor a informar/Observaghes
DTM Data/Hora/Periodo do D (3) C
€507 Data/Hora/Pericdo [
2 2=Data/hora de Entrega Pedida [ambos mandatdrios]
2005|Qualificador de data [ hora [ periodo M AN.3 11 11 =Data/hora de Expedicdo
137 137=Data [hora da Mensagem ou Documento
2380|Data / hora / periodo M AN_35 Data do documento (AAAAMMDD)
. o 102 102= Data do documento no formato AAAAMMDD
2378|Qualificador de formato de Data/Hora/Periodo M AN.3 203 203= Data do documento no formato AAAAMMDDHHMM
MNotas do Segmenta:

Este segmento & usado para especificar a data do Aviso de Expedicdo ou quaisquer datas relacionadas a entrega de mercadorias.
DE 2005: A identifica¢8o da 'Data / hora do documento [ mensagem' (valor de codigo 137) & obrigatdria em uma mensagem EANCOM

Exemplo: DTM+137:20190308:102"
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0]

Elemento

Valor a informar/Observacies

Inicio do Ciclo de Segmentos

RFF Referéncia {7) [ 1
C506 Referéncia W

. - oN ON=Numero da encomenda [Comprador)
1153|Qualificador de referéncia M an.3 N VN= Nimero da encomenda (Fornecedor)
1154[Ndmero de referéncia ] an._35

5601 Fim de Ciclo de Segmentos
Notas do Segmento:

Este segmento & usado para fornecer referéncias que se aplicam a toda a transagdo.

Exemplo: RFF+AAL:12332"

Elel:zntn Valor a informar/Observ:
SG02 Inicio do Ciclo de Segmentos C
NAD Nome e Endereco (9) M 1
BY BY=Comprador
su SU=Fornecedor
3035|Qualificador do parceiro M an.3 v IV=Entidade a faturar
sl DP=Local de Entrega
SH SH=Expedidor (Transportador)
3038|Codigo de identificagdo de parceiro M an..35 Codigo de Localizagao EAN
1131|Qualificador da lista de codigos N an..3 Néo Utilizado
3055|Codigo de entidade responsavel pelo sistema de codificacdol R an..3 El 9=EAN

€058 Nome e Morada do Parceiro M
coso Nome do Parceiro M
3036|Nome M an..35

3036|Nome o an._35
€059 Morada D

3042|Rua & n? M an..35
3042|Rua e n® o an.35
3164|Cidade D an..35
3229(Pais/Estado [i] an.g
3251|Codigo Postal D an.g
3207|Codigo do Pais D an..3

5G02 Fim do Ciclo de Segmentos

MNotas do Segmento:

Este segmento para identificar os parceiros envolvidos na mensagem Aviso de Expedicdo. A identificac8o do fornecedor e comprador & recomendado no Aviso de Expedic3o.
Adicionalmente o remetente e entidade de entrega podem ser identificados quando diferentes do Comprador e Fornecedor

Exemplo: NAD+BY+5600000000014::9"

1}
Elemento
SG06 Inicio do Ciclo de Segmentos C
TDT Detalhes do (16)
8051|Cadigo do tipo de transpaorte [ an.3 | 20 [Tranporte Principal |
BD2E|ldentificagdo do transporte Q an..17
10 10=Tranporte maritimo
20 20=Transporte ferroviario
BOG7|Codigo do tipo de transporte R an..3 30 30= Transporte rodoviario
40 40=Transporte aéreo
60 60= Transporte multimodal
8066|Tipo de Transporte N an..17
SG06 Fim do Ciclo de Segmentos.
Notas do Segmento:

Este segmento & usado para especificar detalhes de transporte

Exemplo: TDT+20++30+31"

Elm:ulimu Valor a informar/Observactes
5607 Inicio do Ciclo de Segmentos
LOC Detalhes do 17) 5
3227|Qualificador do lugar/local M an..3 Local de destino da mercadoria
517 Identificacio do local A
3225|ldentificagdo do lugar/local A an.25 Codigo de localizag8o EAN
1131|Qualificador da lista de codigos ] an..3 Nio Utilizado
3055|Codigo de entidade responsavel pelo sistema de codificaciol 8] an..3 9 9=EAN
3224|Lugar/local Q an..70 Codigo internc do local de entrega
SG07 Fim do Ciclo de Segmentos
Notas do Segmento:

Este segmento & usado para indicar locais mais precisos relacionados & parte identificada no segmento NAD.
Recomenda-se que o GLN - no formato nimerico de 13 digitos para a identificagdo de todos os locais.

Exemplo: LOC+7+5600000000014::9"

DESADV - Seccio de detalhe

Elel::inlu Descricio Dlhiigtioibcs R:E::::;Dr Aplicacdo Valor a informar/Observacbes
5G10 Inicio do Ciclo de Segmentos C 10
CPS ia E da Expedicao (22) ™M 1
7164|Mimero de Identificacdo hierarquica M an..35 | |
7166|Numero de Identificacdo hierdrguica superior (o an..35 \ |
Notas do Segmento:

Este segmento € usado para identificar a seqiéncia na qual a embalagem da consignagio ocorre.

Exemplo: CPS+1"
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- Repetigsol . ) "
Dbrigatoriedade Formato Aplicacdo Valor a informar/Observacbes

Inicio do Ciclo de Segmentos C EEEE)
PAC 124) M 1
7224|Nimero de Embalagens 0 (] Nimero de embalagens
531 Detalhes de embalagem A
C202 Tipo de embalagem 0
7065| Identificagdo do tipo de embalagens A 201 Pallet 1301 - 1/1 Euro Pallet (EAN Code)

MNotas do Segmento:
Este segmento pode ser usado para identificar o nimero total de pacotes por nivel hierarquico identificado no segmento CPS, em uma remessa.
0 conteludo de cada pacote & subsequentemente descrito no seguinte segmento LIN (Linha de artigo)

Exemplo: PAC+10++PK'

D . Repetigaol

Elemento g Dbrigatoriedade Formate Aplicagao Valor a informar/Observaches
MEA Medidas (25) C 10
6311|Qualificador de aplicacio de medida M an.3 PD Dimensdes fisicas
€502 Detalhes de medidas A
AAC AAC=Peso Liquido Liquido
ARD AAD=Peso Bruto Total
AEB AEB=Altura de empilhamento
. N ~ N DoF DP=Profundidade
6313|Codigo de dimensdo de medida A an.3 HT HT=Altura
LN LN=Comprimento
TC TC=Temperatura
wD WD=Largura
) 0 an.3 3 3=Aproximadamente
6321|Codigo do significado da medida 4 4=lgual a
G [vaior —
Mt CMT=Centimetro
6411|Qualificador de unidade de medida M an.3 CEL CEL=Graus Celsius
KGM KGM=Quilogramas
6314|Valor da medida o n.18
6162[Escaldo mining 0 n.18
6152[Fscaldo maximo 0 n.18

MNotas do Segmento:
Esse segmento & usado para fornecer informacdes relevantes para a unidade de embalagem e o nivel descrito no segmento PAC.

Exemplo: MEA+PD+AAA+KGM:12"

Bl rig? Obrigatoriedade REPEUTERl iy Valor a informar/Observagies
5G13 Inicio do Ciclo de Segmentos C 1000
PQl i do da (28) C 10
4233|Codigo de identificacdo de embalagem 33E \Ident’lﬂcado com um SSCC (Serial Shipping Container Code)
Motas do Segmenta:

Este segmento & usado para fornecer informacdes de marcacdes e rotulos relevantes para 2 unidade de embalagem e o nivel identificados no segmento de PAC.

Exemplo: PCH33E'

. riga Hepeticdol  pplicagio Valor a informar/Observagies
5G14 Inicio do Ciclo de Segmentos c 99
GIN ificagdo do artigo (30) M | 1 |
7405(Qualificador do artigo M an..3 B SSCC (Serial Shipping Container Code)
C208 Numero de identificacgo do 55CC
7402[N¢ Identificativo M an..35 Identificagdo do 58CC
5G14 Fim do Ciclo de Segmentos
5G13 Fim do Ciclo de Segmentos
5G11 Fim do Ciclo de Segmentos
MNotas do Segmento:

Este segmento & usado para fornecer nimeros de identificagdo relevantes para a unidade de embalagem e o nivel identificado no segmento PAC.

Exemplo: GIN+B1+354123450000000014:354123450000000106'

1D
Elementa
5G15 Inicio do Ciclo de Segmentos C EEEE)
LiN Linha de artigo (31) M 1
1082|Nimera de linha de artigo R n.6 \Nlﬂmarn da linha do artigo da guia de remessa |
1228|Codigo de pedido/notificacdo da agde N an..3 NGo Utilizade
212 Codigo de identificacio do artigo D
7140|Codigo do artigo [:] an..35 Codigo EAN/UPC do artigo (GTIN)
- N . . EN EN=Codigo EAN
7143|Codigo do tipo de numero de artigo R an.3 up UP=UPC (GTIN)

Notas do Segmento:
Este segmento & usado para identificar codigos de produto adicionais para o item de linha atual

Exemplo: LIN+1+:5601234000045:5RV"

D T Repetigsol - B
Elemento Descrigao e e Aplicagio Valor a informar/Observagbes

PIA ificaciio adicional de produto (32)
4347 |Qualificador da funcdo de identificacdo de produto ... Identificagdo adicional
c212 Codigo de identificacdo de artigo
7140|Cédigo de artigo ITF-14/Codigo do artigo/codigo FAQ alfa-3 identificacdio das espécies [pesca)
EN EN=EAN
7143|Cédigo do tipo de codigo de artigo R an.3 iy BP-Codigo Interno do 2rigo no retainista
FS FS=ldentificacdo especies peixes
SA SA=Codigo interne do artige no fornecedor
1131|Codigo lista identificacdo do codigo (o an..17 ¥58 Areas de pesca FAD
Notas do Segmento:

Este segmento € usado para identificar codigos de produto (ex: cddigo interno do artigo no retalhista ou fornecedor)

Exemplo: PIA+1+ABF5682:BP"
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EIE':‘Ean toriedade H:E:;am Valor a informar/Observacbes
IMD Descricdo do artigo (33) M 1
. . o an.3 C C=Codificado (lista)
7077 |Codigo do tipo de descrigdo de artigo F F=Formato texto livre
13 13=Qualidade (categoria)
38 3B=Grau (variedade)
7081|Codigo da caracteristica do artigo o] an.3 EGS'EI Eé.tr;sizsﬂcgiodd:;g‘f;
GEQ GEO=Area geografica (pesca)
PRO PRO=Método de producio
€273 Descrigdo do artigo A
7003|Identificacio da descricdo do artigo s} an.17 Tipo arte de pesca, Método de producio [capturado no mar, capturado em agua doce)
. ~ - X59 ¥59=Lista de codigos FAQ para areas de pesca
1131|Qualificador da lista de codigos (o] an..3 XE0 X60-Lista de codigos para tipo arte de pesca
5 5=150
3055|Codigo de entidade responsavel pelo sistema de codificaciol a an..3 9 9=G51
400 400=Agéncia responsavel FAQ
7008| Descriciio do artigo o an._ 256 Descrigdo (Descrigdo corftamanho, indicagde de area geografica para pescas ou descrigdo da arte de
pesca)
Notas do Segmento:
Este segmento & usado para descrever o item de linha atual. Recomenda-se usar este segmento apenas para descrigdes codificadas.
0 elemento de dados 7008 em texto n3o criptografado s6 deve ser usado quando nenhum cédigo de produto estiver disponivel ou quando as descrigbes de forma livre forem exi;
pelos parceiros comerciais.
Exemplo: IMD+C++TU:9' IMD+F ++::CORM CRISPIES'

1D
Elementa

B— Repetigiol . )
rigao Formato Aplicacdo Valor a informar/Observagbes

ary Quanti (35) C
C186 Detalhes da quantidade M
12 12=0uantidade expedida
6063 |Qualificador de quantidade M an..3 52 52=Quantidade por caixa
113 113=Quantidade de Caixas por palete entregue (ITF-14)
6060|Quantidade M n.15 Quantidades em Unidades de Venda |se existirem op¢Bes sdo as guantidades das opgles corftamanho)
6411|Unidade de medida D an..3 kgm Kg [se o produto & de peso variavel)
Notas do Segmento:
Este segmento & usado para especificar a quantidade do produto identificado no segmento LIN (Linha de artigo) que foi expedido ou esta prestes a ser expedido.
Exemplo: QTY+12:400'

Texto Livre (39)

4451|Qualificador do assunte do texto M | an.3 \ s |DEf'|n'\\:IU entre parceiros |

4453|Codigo da funcio de texto (o] an..3 1
c1o7 Texto de referéncia 5]

4441 |Texto livre codificado M an.3

1131|Texto literal D

. . e Atribuido pelo comprador ou agente do comprador
3055(Codigo do responsavel pela codificacdo M an.3 - p, . " P
Codigos atribuidos por um comprador ou agente do comprador.

Cios Texto literal o

4440|Texto livre M an..70 A utilizar nos casos em que o C107 ndo se aplica
Notas do Segmento:
Este segmento & usado para fornecer informacBes de forma livre ou de texto codificado. O uso deste segmento de forma livre ndo & recomendado, pois pode inibir o processamento
automatico do Aviso de Expedigdo. Referéncias codificadas a textos padrdc sdo uma funcicnalidade disponivel gue permite o processamento automatico e reduz as despesas gerais
de transmiss3o e processamento. Os textos padréo devem ser mutuamente definidos entre parceiros comerciais e podem ser usados para cobrir requisitos legais ou outros.
Exemplo: FTX+Z77+1+002::91"

Elel:!l:;nlo Valor a informar/Observagbes
5G18 Inicio do Ciclo de Segmentos
LoC i de um lugar/local (43)
7 7=Local de Destine da Mercadoria
241 241=Local (pais) de nascimento
3227|Qualificador do lugar/local M an.3 242 242=local (pais) de criacde/engorda
243 243=local (pais) de abate
257 257=local (pais) de processamento
517 |dentificacdo do local A
3225|Identificacdo do lugar/local A an..25 Codigo de LocalizacSo EAN
1131|Qualificador da lista de codigos ] an..3 Nio Utilizado
3055|Codigo da entidade responsavel pelo sistema de codificagdo o an..3 EAN
3224|Lugarflocal Q an..70 Codigo interno do local de entrega
SG18 Fim do Ciclo de Segmentos
Notas do Segmento:
Este segmento pode ser usado para 3 finalidades distintas:
1. Este segmento & usadoe pars identificar o local de entrega para um aviso de expedigdo de entrega di da
2. Esse segmento também pode ser usado para identificar um local de entrega para um item de linha especifico que pode ser diferente do local de entrega especificado no segmento NAD ou LOC na secg8o de cabegalho.
3. Esse segmento também pode ser usado para especificar informagdes de rastreabilidade para um item de linha especifico. Por exemplo. No caso de um produto & base de carne, ou das instalagBes de processamento, a
fim de cumprir os requisitos legais.
Recomenda-se que o GLN - Formato nl3 - seja usado para identificar os locais de entrega
Exemplo: LOC+7+5412345678908::9'LOC+244+BE+++6'

1D s N
Elemento Descrigdo Obrigatoriedade

Repetigiol
F

‘ormato Valor a informarf/Observagbes

Aplicagio

DTM Data/hora/periodo (48) C 5
507 Data/Hora/Periodo M
2005|Qualificador de Data/Hora/Periodo M an..3 36/94
2380| Data/Hora/Periodo R an..35
2378|Qualificador de formate de data/hora/pericdo R an..3 102
Notas do Segmento:
Esse segmento € usado para fornecer detalhes pertinentes de data e hora relacionados ao segmento PCL
Exemplo: DTM+94:20020901:102"
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0

Elementa

Repetigaol
For

Obrigatoriedade
mato

Valor a informar/Observagbes

i (50)
Detalhes de quantidade
6063 |Qualificador de quantidade M an.3 11
6060 |Quantidade M an.3
6411|Unidade de medida 3] an..35 KGM
5G18 Fim do Ciclo de Segmentos
Notas do Segmento:
Esse segmento & usado para defi as gquantidades contidas relevantes para o segmenta PCIL
Exemplo: QTY+59:48'

El 0 Valor a informar/Observagbes
emento
5621 Inicio do Ciclo de Segmentos
GIN i 30 dos bens (51)
W 2n.3 Bl BJ:SSFC (Serial Shipping Container Code)
7405|0bject identification code qualifier BX BX=NUmero de lote
c208 IDENTITY NUMBER RANGE M
7402|Object identifier M an..35 Identificagdo do S5CC
5621 Fim do Ciclo de Segmentos
5620 Fim do Ciclo de Segmentos
5615 Fim do Ciclo de Segmentos
SG10 Fim do Ciclo de Segmentos
Notas do Segmento:

Esse segmento & usado para fornecer nimeros de identificacdo relevantes para as unidades de transporte.
Mo EANCOM, recomenda-se usar o Serial Shipping Container Code (S5CC) para identificagdo exclusiva de unidades de transporte.

Exemplo: GIN+BJ+354123450000000014:354123450000000106"

DESADV - Seccio de resumo

UNT Controlo de fim de (57) M

0074|Namero de segmentos na mensagem M |N9tutal de segmentos da mensagem

0062 |Nimero de referéncia da mensagem M an..14 |NE de referéncia atribuido & mensagem (igual ao valor de UNH/DE D062)
Notas do Segmento:

Este segmento & um segmento obrigatorio de UN / EDIFACT. Deve ser sempre o ultimo segmento da mensagem.

Exemplo: UNT+57+MEOO0001"

Legenda

M irio/ Obrigatdrio

€ |condici

R Requerido - Indica que a entidade & obrigatdria e deve ser

A Aconselhado - Indica que a entidade & aconselhada ou
recomendada.
Dependente - Indica que a entidade deve ser enviada em

D determinadas condi¢hes, como definido pela respectiva
nota explicativa.

0 Opcional - Indica que & opcional e pode ser enviada no
critéric do usuario.

N N&o Usado - Indica que ndo € usada e deve ser omitida.
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Aviso de Rececao (RECADV)

Esta mensagem visa atender as necessidades comerciais relacionadas ao recebimento de
mercadorias. Esta mensagem é usada para indicar a recegdo fisica de mercadorias. A mensagem
permite o relato de discrepancias em produtos, quantidades, prazos, embalagens, etc.

A mensagem pode conter apenas a informagdo de que a remessa recebida esta totalmente de
acordo com as informacgdes de remessa fornecidas na mensagem de aviso de expedicao.

A mensagem pode informar sobre as diferencas entre a remessa recebida e as informagdes sobre
remessa previamente fornecidas na mensagem de aviso de expedigado.

6.1 Definicao

O objetivo da mensagem Aviso de Rececdo (RECADV) é responder aos requisitos de negdcios
relacionados a rececao de mercadorias. Pode ser usado nos seguintes casos:

e Confirmar a recegao de mercadoria;

¢ Junto com a mensagem Aviso de Expedicao, para confirmar o recebimento da mercadoria indicada
no Aviso de Expedicdo ou para declarar discrepancias em relagédo ao que foi efetivamente recebido /
aceite;

e Informar o fornecedor sobre eventuais discrepancias entre as mercadorias recebidas e as
encomendadas / planeadas.

6.2 Principio

A mensagem refere-se a uma relacao entre fornecedor e cliente, a qual é responsavel pelo envio
desta mensagem de acordo com as condicGes acordadas. A mensagem pode referir-se a um ndimero
diferente de mercadorias e / ou pacotes

Permite que o cliente notifique o fornecedor ou operador logistico informacdes sobre:
e Confirmacdo de recebimento da mercadoria;

e Uma notificagdo de discrepancia entre o niumero de itens recebidos e aceitos e o niUmero de itens
enviados e / ou pedidos;

e Uma notificagdo e / ou instrugdes sobre a aceitacdo da mercadoria e instrucdes sobre as agdes a
serem tomadas sobre as discrepancias relatadas;

A mensagem de Aviso de Rececao deve ser sempre enviada pelo cliente ao fornecedor ou ao
respetivo operador logistico apds o recebimento e validagao fisica da mercadoria.

A mensagem deve ser enviada dentro de um prazo acordado a partir do momento do recebimento
da mercadoria (por exemplo 24 horas). Isso permite que o fornecedor verifique os dados de entrega
e emita uma fatura ou nota de crédito consistente, controle os procedimentos internos, a gestdo do
armazém, etc.
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6.3 Detalhes dos segmentos

Valor a informar/Observacbes

UNH Cabegalho da (1) [ I 1
D062|Numero de referéncia da mensagem M an..14
5009 IDENTIFICADOR DA MENSAGEM M
0065|Tipo de mensagem M an..6 RECADV Mensagem Aviso de Recegdo
0052|Numero de vers3o da mensagem M n.3 D Versdo Draft do Diretorio
0054|Numero de release da mensagem [ n.3 018 Versdo 651 EANCOM
0051|Entidade de controlo M an..2 UnN Mensagem Stardard das Nagdes Unidas
D057|Codigo atribuido pela entidade de controlo M an..b EANOOE MNimero de versdo EAN
Notas do Segmento:

Este segmento & usado para guiar, identificar e especificar uma mensagem.Os elementos de dados {DE) 0065, 0052, 0054 e 0051: Indica que a mensagem & uma mensagem de Aviso de Recegdo baseada no diretoric D.01E sob
o controle das Nagdes Unidas [UN).

Esta mensagem & usads para i ar, identificar e especificar uma mensagem.
Os elementos de dados 0065, 0052, 0054 e 0051 indicam que a mensagem & uma mensagem Aviso de Rececdo de mercadoria, baseada no diretdrio D.01B sob o controle das Nagdes Unidas.

Exemplo: UNH+MEOOO001+RECADV:D:01B8:UN:EANODE"

[u] - - R: tigSol - =
Dbrigatoriedade cPetigao Valor a informar/Observagbes

Elemento Formato

BGM Inicio da (2) M 1

coo2 DOCUMENTO R
1001 {Nome do documento R an..3 Aviso de Recec8o de Mercadoria
3055|Codigo da agéncia responsavel pela lista de codigos R El

C106 IDENTIFICACAQ DO DOCUMENTO/MENSAGEM R
1004|Nimero do documento/mensagem R an..35 Nimero do documento

1225 Fung¢So de mensagem, codificada R an.3 5/9 Eisl:is,‘::l”;au

Notas do Segmento:
Este segmento € usado para indicar o tipo & a fungde da mensagem e para transmitir o numero de identificagao.

Exemplo: BGM+#632+REC587441+9"

D
Elemento

Repetigiol
Formato

Descrigio Obrigatoriedade Valor a infermar/Observagies

DTM DatafHora/Pericdo do Documento (3) ]
C507 DATA/HORA/PERIODO M
2005|Qualificador de data / hora / periodo M 137=Data /hora da Mensagem ou Documento
2380|Data / hora [ periodo M an..35 Data do documento (AAAAMMDD)
. . 102 102= Dats do documento no formato AAAANMDD
2379|Qualificador de formato de Data/Hora/Periodo M an..3 203 203= Dats do documente no formate MMDOHHMM

MNotas do Segmento:
Este segmento & usado para especificar a data do Aviso de Recegdo ou guaisguer datas relacionadas a entrega de mercadorias. O elemento de dade 2005 (Identificagdo da 'Data / Hora do documento / Mensagem') com o
valor de codigo 137 & obrigatdria numa mensagem EANCOM

Exemplo: DTM+137:20210510:203'

Elel::inln Valor a informar/Observi
FTX Texto Livre (5) C

4451|Qualificador do assunto do texto M an.3 Adl AAI:Informa;aﬂo geral

PUR=Informacdes de compra

c107 Texto de referéncia D
Cio8 Texto literal D

4440| Texto livre M an.70

4440| Texto livrie o an..70

4440| Texto livre o an..70

MNotas do Segmento:

Este segmento & usado para fornecer gqualguer informacgdo de texto livre relacionada @ mensagem completa.

0 uso deste segmento em formato livre ndo & recomendado, pois pode inibir o processamento automatico da mensagem. As referéncias codificadas para textos padrio s8o0 uma funcionalidade disponivel que permite o
processamento automatico e reduz os custos indiretos de transmiss3o e processamento. Os textos padrio devem ser definidos mutuamente entre 0s parceiros comerciais e podem ser usados para cobrir requisitos legais e
outros.
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Elemento

Obrigatoriedade

Mensagem Aviso de Expedigao (DESADV) e Aviso de Recegao (RECADV)

R:pem;a"r Agplicagao Valor a informar/Observagbes

ormato

Exemplo: REF+AAK:533662"

Este segmento & usado para especificar referéncias que se aplicam a toda 8 mensagem de Aviso de Recegdo,

Inicio do Ciclo de Segmentos
RFF Referéncia (6) [ 1
€506 Referéncia [
AAJ AfJ= Numero do pedido de entrega
BAK AdK=NOimero do aviso de expedigdo
AAS AAS= NOmero do documento de transporte
AAU AAU= Numero da nota de despacho
ALO ALO=NOmero de aviso de rececdo
AlO ALQ=NOmero do aviso de devolugdo
1153|Qualificador de referéncia M an..3 CN CN=Nimero de referéncia do transportador
CR C umero de referéncia de cliente
ON ON= Numero da encomenda (Comprador)
PK. PK= Numero de packing list
POR POR= Nimero de resposta do pedido de compra
PP PP= Numero de altera¢do do pedido de compra
VN VN= Niumero da encomenda (Fornecedor)
1154|Numero de referéncia R an.70
MNotas do Segmento:

[n]

gatoriedade

Repet Valor a informar/Obserw

Elemento Formato
5G4 Inicio do Ciclo de Segmentos M 99
NAD Nome e Enderego (8) M 1
BY Comprador
DP DP=Local de Entrega
3035 Qualificador do parceiro M an..3 v IV=Entidade a faturar
SH SH= Expedidor (Transportador)
sU SU=Fornecedor
G087 |DETALFES D DENTIFICACAD DE PARCEIRD o E— T e e T P e ——
3039|Codigo de identificacdo de parceiro M an..35 Para identificacdo das entidades, & recomendado o uso de GLN - Formato n13
1131[Qualificador da lista de cédigos N [ an3 ] |
3055|Codigo de entidade responsavel pelo sistema de codificacol R an..3 El 9= EAN
cos8 NOME E MORADA DO PARCEIRD N
3124|Descricdo de nome e morada M an..35
3124|Descricdo de nome e morada C an..35
3124|Descrigio de nome e morada C an..35
3124|Descricio de nome & morada C an..35
3124|Descricdo de nome e morada C an..35
G080 __[NOME DO PARCERG o
3036|Nome do Parceiro M an.35
3036|Nome do Parceiro o an..35
3036|Nome do Parceiro o an.35
3036|Nome do Parceiro o an..35
3036|Nome do Parceiro o an..35
- o D _
3042|Rua e ng M an.35
3042[Rua & n? 0 [ an3s | [
3164 Cidade D an.35
C819 DETALHES DO PAIS DA SUB-ENTIDADE
3228|Pais/Estado o an.%
3251 Codigo Postal D an..17
3207 Cadigo do Pais D an.3 150 3166
SG04 Fim do Ciclo de Segmentos.

Notas do Segmento:
Este segmento & usado para identificar os parceiros comerci

Exemplo: NAD+BY+5412345000013::9"
MAD+SU+5412345000020::9"

s envolvidos na mensagem de Aviso de Rececdo. A identificacdo do remetente e do destinatario da mercadoria & obrigatoria no Aviso de Rececdo.

"ADV - Seccio de detalhe

Elel:inlo Valor a informar/Observagbes
Inicio do Ciclo de Segmentos
PAC 17 M 1
No cendrio de "discrepéncias de aconselhamento”, este elemento de dados deve ser usado quando as
7224|NGmero de Embalagens o ng variagdes de quantidaqe no nivel d? ?acuta prEEisammser rEIata\:I?s e contém o m]mEr}:l de pacotes que
foram realmente recebidos. No cenario de "confirmagao de recebimento de mercadorias”, este elemento
de dados pode conter o nimero de pacotes que foram recebidos.
531 Detalhes de embalagem A
Cc202 Tipo de embalagem s}
7065 |Identificagdo do tipo de embalagens A 201 Paller 150 1 - 1/1 Eurc Pallet (EAN Code)
Notas do Segmento:
Este segmento pode ser usado para identificar o ndmero total de pacotes por nivel hierdrquico identificado no segmento CPS numa remessa.
0 conteudo de cada pacote & subsequentemente descrito no seguinte segmento LIN (Linha de artigo)
Exemplo: PAC+10++201::9"
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Mensagem Aviso de Expedigao (DESADV) e Aviso de Recegao (RECADV)

m Obrigatoriedade RePetigaol
Elemento Formato

Aplicacio Valor a informar/Observacies

Variagdo de i (18)
INFORMACOES DE DIFERENCA DE QUANTIDADE

M an.15
6064 |Valor de variagao de guantidade
6063|Qualificador de codigo de tipo de quantidade (o an.3
4221 Codigo de identificac3o da natureza de discrepéncia C a

3
(960 [RAZAO PARA MUDANCA . |

BA=Mercadoria danificada

] iferenca de grau fora do nivel de tolerancia

BH= Difereca do numero de lotes (fisico vs. aviso de expedicdo)
Bl= Diferenca de datas de validade

4295 |Codigo de descrigdo de motivo de alteracdo c an.3 L . "
BK= Codigo de barras n3o legivel
BN=Temperatura fora dos valores acordados
BS= Diferenca de S8CC
BT=SSCC em falta
1131|Cadigo de identificacdo da lista de codigos c an.17
3055|Codigo da agéncia responsavel pela lista de codigos C an.3
4294 |Descrigdo do motivo de alteragdo C an..35
5617 Fim do Ciclo de Segmentos
Notas do Segmento:

Este segmento & usado para indicar variagdes de quantidade relacionadas ao pacote atualmente identificado.Para valores negativos (por exemplo, produtos danificados n3o aceites), a variag8o deve ser expressa como
negativa.

r esta informacdo no future

Foi decidido neste Grupo de Trabalho que a mensagem de Aviso de Rececdo (RECADV) a ndo inclusdo deste campo como obrigatdrio, no entanto foi abordade como extrema importancia de vir a i

Exemplo: QVR+-40:124++BN:9"

o Obrigatoriedade REPEUTECl  pge, g, Valor a informar/Observages
SG18 Inicio do Ciclo de Segmentos & 990
PO ificagao da (19} [ 1
34 34= Marcado com cédigo Identificador de Ativos Individuais Globais GS1 [GIAl)
4233|Codige de identificacdo de Embalagem o] an..3 33E 33E= Marcado com o codigo SSCC (Codigo GS1)
416 41G= Marcado com Identificador GRAI G51 (Codigo GS1)
Cc210 Etiquetas a
7102|Codigo da embalagem M an..35
Notas do Segmento:

Este segmento & usado para fornecer informagdes de marcagbes e rotulos relevantes para @ unidade de embalagem e o nivel identificados no segmento de PAC.

Exemplo: PCH33E

D . . . Repetig3ol R .
Elemento Dbrigatoriedade Formato Valor a informar/Observagbes
5620 Inicio do Ciclo de Segmentos C EEER)
GIN Identificacéo dos bens (20) M 1
" N gt . BJ BJ=SSCC (Serial Shipping Container Code)
7405 |Object identification code qualifier M an.3 ax BX=Nimero de late

IDENTITY NUMBER RANGE M
C208
7402 |Object identifier M Identificacio do SSCC
5G18 Fim do Ciclo de Segmentos
5G20 Fim do Ciclo de Segmentos
Notas do Segmento:

Esse segmento € usado para fornecer nimeros de identificacdo relevantes para as unidades de transporte. Em EANCOM, recomenda-se usar o Serial Shipping Container Code (55CC) para identificacdo exclusiva de unidades
de transporte.

Exemplo: GIN+BJ+354123450000000014:354123450000000106"

5G22 Inicio de Ciclo de Segmentos C
LN Linha de artigo (21) ™M [ |

1082|Numero de linha de artigo R Nomero da linha do artigo da guia de remessa
c212 Codigo de identificacdo do artigo D

7140|Codigo do artigo R an..35 Codigo EAN/UPC do artigo (GTIN)

7143|Cédigo do tipo de numero de artigo R [ an3 | SRV [SRV=GS1 Global Trade Item Number (GTIN)

Notas do Segmento:
Este segmento & usado para identificar codigos de produto adicionais para o item de linha atual.

Exemplo: LIN+1++5601234000045:5RV"

D cri: Obrigatoriedade H:"E‘i"‘i"’

Aplicagdo Valor a informar/Observagbes

Elemento ormato

PIA ificaciio adicional de produto (22) M
4347 |Qualificador da funcdo de identificacdo de produto M Identificagdo adicional
c212 Codigo de identificacdo de artigo M
7140|Cadigo de artigo R an..35 ITF-14/Codigo do artigo/cddigo FAO alfa-3 identificacdo das espécies [pesca)
L . . . BP BP=Codigo Internc do artige no retalhista
7143|Cédigo do tipo de codigo de artigo R an-3 SA SA=Cadigo interno do artigo no fornecedor
Notas do Segmento:

Este segmento & usado para identificar codigos de produto (ex: cédigo interno do artigo no retalhista ou fornecedor)

Exemplo: PIA+1+ABF5682:BP"
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Valor a informar/Observagies

IMD rigdo do artigo (23) C

7077|Cédigo do tipo de descrigdo de artigo o] an.3 € C-Codificado lI‘St.a]

F F=Formato texto livre

7081|Cadigo da caracteristica do artigo 8] an..3 DSC DsC=Descricdo do artigo
273 Descriggo do artigo A

7008|ldentificacio da descricBo do artigo (o] an..17

1131|Qualificador da lista de cadigos o] an.3

3055|Codigo de entidade responsavel pelo sistema de codificagdol [¢] an..3 El G51

7008|Descricdo do artigo (o] an..256

7008|Descri¢do do artigo 8] an..256

MNotas do Segmento:
Este segmento & usado para descrever o item de linha atual. Recomenda-se usar este segmento apenas para descrigdes codificadas.
0 elemento de dados 7008 em texto ndo criptografado s6 deve ser usado quando nenhum codigo de produto estiver disponivel ou quando as descricbes de forma livre forem exigidas pelos parceiros comerciais.

Exemplo: IMD+C++TU:9"

1D
Elementa

Repetigiol

Descrigdo Farmato Aplicagdo Valor a informar/Observagies

any Quanti (24) 10
C186 Detalhes da quantidade M
12 12= Quantidade expedida
. - 52 52= Quantidade por caixa
6063 | Qualificador de quantidade M an..3 - 5e= Unidades por caixa
113 113= Quantidade de Caixas por palete entregue (ITF-14)
6060|Quantidade M n.15 Quantidades em Unidades de Venda (se existirem opcbes s8o as quantidades das opcdes corftamanho)
6411|Unidade de medida D an..3 KGM KGM=Quilogramas [se o produto for de peso variavel)
Notas do Segmenta:

Este segmento & usado para especificar a quantidade do produto identificado no segmente LIN (Linha de artige) que foi expedido ou esta prestes a ser expedido.

Exemplo: QTY+12:400"

5622 [Fim do Ciclo de Segmentos, |
RECADV - Secgio de r
UNT Controlo de fim de mensagem (35) M
0074|Numero de segmentos na mensagem M n..6 \N?total de segmentos da mensagem |
0062|Nimero de referéncia da mensagem M an..14 [NE de referéncia atribuido & mensagem (igual ao valor de UNH/DE 0062) |

Notas do Segmento:
Este segmento & um segmento obrigatorio de UN/EDIFACT. Deve ser sempre o Ultimo segmento da mensagem.

Exemplo: UNT+34+ME000O00L

Mandatdrio/Obrigatdrio
Condici

Requerido - Indica que a entidade & obrigatoria e deve ser enviada.
- Indica que a entidade & aconselhada ou recomendada
D - Indica que a entidade deve ser enviada em determinadas condigbes, como definido pela respectiva nota explicativa
Opcional - Indica que & opcional e pode ser enviada no critério do usuario.
M&o Usado - Indica que ndo & usada e deve ser omitida

z|o|o|»|=n|n|=
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7 Glossario

Mensagem Aviso de Expedicao (DESADV) e Aviso de Rececdo (RECADV)

CONCEITO

(AI) Application Identifier/
Identificador de Aplicagao

DEFINICAO

Prefixos que distinguem o significado do campo de dados que os segue. Eles consistem em dois,
trés ou quatro digitos e no cédigo GS1-128 sdo identificados pelo niUmero entre parénteses.

Automatic Identification and
Data Capture (AIDC)

E o standard que define uma série de ferramentas para a identificagdo e captura automatica de
informac0es, codificando-as em codigos de barras.

Business to Business (B2B)

Identifica atividades de comunicagao ou troca de informagdes entre operadores profissionais na
cadeia de abastecimento.

Business to Consumer (B2C)

Identifica a comunicagd@o ou apresentagao de informagdes aos consumidores (operadores nao
profissionais da cadeia de abastecimento).

Despatch Advice (DESADV)

Mensagem EDI Aviso de Expedicdo: Mensagem especificando os detalhes da mercadoria
embarcada (ou pronta para embarque) nas condigdes acordadas.

EAN-13

Cddigo de barras linear do sistema GS1.

Electronic Data Interchange
(EDI)

Troca eletrénica de documentos estruturados para a gestdo do ciclo encomenda-entrega-
pagamento.

GLN O Global Location Number (GLN) é utilizado para a identificagéo de locais, unidades funcionais,
unidades legais e pecas sobre as quais é possivel recuperar informagdes predefinidas, Uteis para
todas as operagdes comerciais.

GS1-128 Coédigo de barras linear do sistema GS1.

GS1 DataBar

Coddigo de barras linear do sistema GS1.

GS1 EANCOM Standard internacional de EDI para o setor de FMCG (Fast Moving Consumer Goods); GS1
EANCOM é um subconjunto de UN / EDIFACT, é um guia de implementacdo sobre o uso de
subconjuntos de mensagens UN / EDIFACT selecionadas.

GTIN O Global Trade Item Number (GTIN) serve para a identificacdo de unidades de consumo, unidades

de embalagem (ou unidades comerciais) ou de todas as unidades comerciais / unidades de
vendas sobre as quais € possivel recuperar informacgdes pré-definidas, Uteis para todas as
operagdes comerciais.

Manual DESADV GS1
EANCOM

Diretrizes que ilustram a estrutura e o uso de uma mensagem de Aviso de Expedigdo no padrdao
GS1 EANCOM.

Manual de Especificagbes
Técnicas GS1

Diretrizes que ilustram o uso dos padrdes do sistema GS1 para codigos de barras e chaves de
identificagdo.

Mensagem eletronica

Uma série de informag8es multiplas derivadas de dados digitalizados e montados, para efeito de
validagdo e tratamento univoco por aplicagdes internas.

Nuamero de identificacdao GS1
/ codigos GS1

Numeros globais exclusivos usados para aceder informacdes relacionadas ao que eles identificam
(unidade de negdcios, locais e fungdes, etc.). As chaves de identificagdo GS1 mais comuns sdo
GTIN, GLN e SSCC e sdo compostas a partir do prefixo GS1 da empresa.

Prefixo da empresa GS1

O prefixo GS1 da empresa consiste no codigo do pais GS1 e no Cddigo Proprietario da Marca.

Quantidade variavel (peso)
de produtos

Produtos que pela sua natureza podem variar em quantidade (peso).

NuUmero de circulagdo
restrita (RCN, nimeros de
circulacdo restrita)

Permite a identificagdo de uma unidade de consumo de produtos vendidos, encomendados ou
produzidos em quantidades ndo standards. Trata-se de unidades de consumo de medidas
variaveis, que sdo caracterizadas por terem atributos que normalmente podem variam em dois
tipos: produtos com peso variavel e produtos de quantidade variavel.

Referéncia

Identifica univocamente uma variante de produto especifica que difere em termos de formato,
tamanho, etc.: E o nivel maximo de detalhes do produto usado na gestdo operacional.

Sistema GS1

O conjunto de especificacbes e diretrizes de padrdes desenvolvido e gerenciado pela GS1
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Mensagem Aviso de Expedicao (DESADV) e Aviso de Rececdo (RECADV)

Serial Shipping Container
Code (SSCC)

Chave de identificagdo GS1 usada para identificar unidades logisticas.
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